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MACCHINA PER COLATA POURING MACHINE MACHINE POUR COULEE
Macchina per dosaggio, miscelazione Machine for precise dosing, mixing andMachine pour le dosage, le mélange et la

colata di materie prime bi-componentiispensing of two-component chemicalgoulée de grande précision de hi-
quali resine poliuretaniche, epossidich@s polyurethane, epoxy resins, siliconeomposants comme les résines de

siliconiche e similari. and similar materials. polyuréthane, époxy, silicones et autres.

L'unita standard & dotata di: The main features are the following:  L'unité est équipée avec les suivantes:

* N° 2 serbatoi da 25It (capacita * N° 2 tanks, 25It (different on request)  N° 2 réservoirs de 25It (autres volumes
differenti a richiesta) * N° 2 metering piston pump sur demande)

* N° 2 pompe a pistone a singolo effettos Variable ratio in continuous * Rapport variable en continu

* Rapporto variabile in continuo tra i e Pneumatically driven * Motorisation pneumatique
componenti » Mixing head with disposable static » Téte de mélange avec mélangeur

» Movimentazione pneumatica mixer statique

» Testa di miscelazione con miscelatore * Foot pneumatic switch or push-button ¢« Commande pneumatique a pied ou
statico usa-e-getta on the control panel or external signal bouton placé sur le panneau électrique

* Pedale pneumatico di comando o from automatic production line ou signal de la ligne de production
interruttore su quadro o segnale esterndutput: 1gr.-2Kg/shot  Coulée: 1gr-2Kg/coulée

* Portata: 1gr.-2Kg/colata (different on request) (autres sur demande)

(differenti a richiesta)
Options Options

Optional e Tanks’ heating system « Systeme de chauffage réservoirs

* Riscaldamento serbatoio » Hoses heating system « Systeme de chauffage tuyaux

* Riscaldamento tubazioni  Low-speed stirrer « Agitateur lent pour réservoirs

* Agitatore lento per serbatoio » Tanks automatic feeding system *Remplissage automatique des réservoirs

» Riempimento automatico serbatoi « Alarm for mixture polymerization  Alarme polymérisation de mélange

* Allarme polimerizzazione miscela « Fully automatic turn-key plant » Automatisation compléte

» Automatizzazione processo * Roto-static mixer » Mélangeur roto-statique

» Miscelatore roto-statico
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